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USB-C CHARGER



Thank you for choosing Crosscall and for buying this product!

The quick start guide will show you how to get started with your new device.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Brand/Model Name Crosscall - 1301229999215
Input voltage 100-240V ~
Input AC frequency 50/60Hz
Output voltage/current 5.0V===3.0A0r 9.0V===
2.22A0r12.0V==167A
Output power 20.0W
Average active efficiency 86.03%
Efficiency at low charge (10%) 76.58%
Power consumption without charge 0.081W
USE

ThisUSB-C chargerallows youto charge all devices compatible witha USB-C
cable. Itis compatible with the majority of smartphones, mobiles and other
electronic devices on the market.

PRECAUTIONS FOR USE

To ensure safe handling of the charger, please observe the following safety

quidelines:

« Never open the housing of the charger, there are no parts that require
maintenance! If the housing is opened, there is a risk of receiving a
potentially fatal electric shock.
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Checkforanyvisible external damage before using the device. Donot use
adevicethat hasbeen damaged or dropped.

The device may only be connected toa properly installed mains socket.
Before plugging in your device, make sure that the electrical voltage in
your home matches the voltage indicated onyour charger.

The mains socket must be easily accessible, so the device canbe quickly
and easilyremovedinthe event of anemergency.

Donotplace any objects, suchas furniture items or similar, on the power
cordtoavoiditbecomingjammed or trapped.

Never makeaknotinthe power cable and nevertieitup with other cords.
The power cord should be positioned so that no one can step onit or trip
overit.

Always hold the power cable at the plug. Never pull on the cable itself
and never touch the cable with wet hands, as this could result in a short
circuit or electric shock.

Protect the device frommoisture and liquid penetration.

The deviceisintended forindoor use only.

Damaged cables or connections should be replaced by authorised
technical personnel or by the after-sales department.

Inthe event of athunderstormand/orlightning, equipment connected to
the power supply may become damaged. Therefore, always unplug the
appliance from the mains power supply during a thunderstorm or storm.
The charger remains "live" even when not connected to a device to be
charged. The charger should therefore always be unplugged when not in
use. Toensure thedeviceis completely disconnected from the mains, e.g.
inemergencies, it must be removed from the power outlet.
Childrenshould only be permitted to you the device under supervision.
This device is not intended to be used by people (including children)
with reduced physical, sensory or mental capacities, or whose lack of
experience or knowledge prevents them from safely using the device, if
they are not supervised or have not been given instructions beforehand
by the personresponsible for their safety.

/\ CLEANING

« Before any cleaning, remove the plug from the mains socket. Thereis a
risk of electric shock!

« Make sure that, during cleaning, no moisture enters the device!
« The USB-C chargershould only be cleaned withadry cloth.
« Neveruseabrasive or chemical cleaning products.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Please respect local regulations in terms of waste elimination when you are
getting rid of packaging, the battery or the used product. Take them to a
collection point so they can be properly recycled. Do not dispose of your
used product in ordinary rubbish bins.

whose treatment as waste is subject to Waste Electrical and
mmm Electronic Equipment (WEEE) regulations.

CONFORMITY C E

CROSSCALL confirms that this device complies with the basic recommendations
and other relevant measures in the 2014/30/EU directive.

E This symbol affixed on the product means that it is a device

WARNING: The Bluetooth®logo and trademark are the property of Bluetooth® SIG,
Inc. and any use of this trademark is subject to licensing. Other brand names and
trade names are the property of their respective owners.

USB-C CHARGER

Designed in France / Assembled in China
Imported by: CROSSCALL
245 Rue Paul Langevin

; hr ¢
13290 Aix-en-Provence @ c €
FRANCE —

Check out our full accessories range at www.crosscall.com
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Merci de votre confiance et pour I'achat de ce produit !

Le guide de démarrage rapide facilite la prise en main de votre nouvel
appareil.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Marque / Nom du modele Crosscall - 1301229999215

Tension dentrée 100-240V ~

Fréquence du CA dentrée 50/60Hz

Tension / Courant de sortie 5.0V===3.0A0r9.0V=—==

Puissance de sortie 20,0W
Rendement moyen en mode actif 86,03%
Rendement & faible charge (10%) 76,58%
Consommation éléctrique hors charge 0.061W

UTILISATION

Ce chargeur USB-C vous permet de recharger tous les appareils compatible
avec un cable USB-C. Ce chargeur est compatible avec la majorité des
smartphones, mobiles et autres équipements électroniques du marché.

CONSIGNES DE SECURITE

Pour assurer la manipulation du chargeur en toute sécurité, veuillez

respecter les consignes de sécurité suivantes :

« Nouvrezjamaisleboitier delappareil, ilne comporte aucune piece devant
faire l'objet d'une maintenance ! Sile boitier est ouvert, ilyaun danger de
mort par électrocution.

Vérifiez la présence de dommages visibles extérieurs avant 'usage de
l'appareil. Ne mettez pas en service un appareil endommagé ou ayant
subiune chute.

Le produit doitexclusivement étreraccordé aune prise secteurinstallée
enbonne et due forme.

Avant de brancher votre produit, assurez-vous que la tension électrique
de votre domicile corresponde a celle indiquée sur votre chargeur.
Laprisesecteurdoit étre facilementaccessible, afinque l'appareil puisse
étre facilementretiré en cas d'urgence.

Ne posez aucun objet, tel que par ex. des meubles sur le cordon
dalimentation afin déviter qu'il ne soit coincé.

Ne faites jamais de nceud dansle cordon et ne le liezjamais avec dautres
cordons. Le cordondalimentation doit étre placé de maniére a éviter que
quelqu'unmarche dessus.

Saisisseztoujours le cordon d'alimentation auniveau delafiche. Ne tirez
passurlecordonentant que tel et ne saisissezjamaisle cordonavec des
mains mouillées, dans la mesure ou ceci peut entrainer un court-circuit
ouunchoc électrigue.

Protégezle produit de 'humidité et de la pénétration de liquides.

Le produit estuniquementapproprié pour l'usage alintérieur.

En cas de dommages sur les cables ou les raccordements, faites-les
remplacer parle personneltechniqueagréé ouparleserviceapres-vente.
En cas d'orage et/ou de tempéte, les appareils raccordés au réseau
électrique peuvent étre endommagés. Par conséquent, coupeztoujours
l'appareil duréseau électrique en cas dorage ou de tempéte.

Le produit reste sous tension électrique, méme lorsquaucun appareil
acharger n'est raccordé. Par conséquent, le produit devrait étre coupé
duréseau électrique, dés qu'il n'est pas utilisé. Pour assurer la coupure
intégrale de la tension secteur, par ex. en cas d'urgence, le produit doit
étreretiré delaprisesecteur.

L'utilisation du produit parles enfants devrait étre autorisée uniqguement
sous supervision.

Ce produit n'est pas prévu pour des personnes (y compris des enfants)
dontlescapacités physiques, sensorielles oumentales oudontlemanque
dexpérience oude connaissances les empéchent dassurer un usage sar
desappareils, slsnesontpassurveillés ouont étéinitiésau préalable par
lapersonne responsable de leur sécurité.
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AVERTISSEMENT : Les marques commerciales et noms commerciaux
A NETTOYAGE sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

Avant tout nettoyage, retirezlafiche dela prise. Risque délectrocution!
Veillez a ce quaucune humidité ne pénétre dans l'appareil lors du
nettoyage!

Nettoyez|'adaptateur secteur USB exclusivement al'aide d'un chiffon sec.
Nutilisezen aucun cas de produit de nettoyage abrasif ou chimique.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Veuillez respecter la réglementation locale en matiére délimination des
déchets lorsque vous vous débarrassez de I'emballage, de la batterie ou
du produit usagé. Déposez-les dans un point de collecte afin qu'ils soient
correctement recyclés. Ne jetez pas votre produit usagé dans les poubelles
ordinaires.

dont le traitement en tant que déchet est soumis a la
réglementation relative aux déchets déquipements électriques

E Ce symbole apposé sur le produit signifie qu'il s'agit d'un appareil
W ot électroniques (DEEE).
[ 3

A DEPOSER A DEPOSER
) EN MAGASIN  EN DECHETERIE
g‘ Ce produit

[\
se recycle 7 ou
e

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez |a réparation ou le don de votre appareil !

c E CHARGEUR USB-C
¢ Congu en France / Assemblé en Chine
EONFDRMITE Importé par : CROSSCALL

245 rue Paul Langevin

CROSSCALL déclare que cet appareil est conforme aux exigences 13290 Aix-en-Provence @ E
s -—

essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/30/ FRANCE
UE.

ol (1

Découvrez It ble de la gamme d'accessoires X-LINK™ sur www.crosscall.com
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iGracias por su confianza y la compra de este producto!

La quia de inicio rapido facilita la primera utilizacién de su nuevo
dispositivo.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Marca/ Nombre del modelo Crosscall - 1301229999215

Tension de entrada 100-240V ~

Frecuencia de la CA de entrada 50/60Hz

Tensioén / Corriente de salida 5.0V===3.0A0r9.0V==
2.22A 0r12.0V===167A

Potencia de salida 20,0W

Rendimiento medio en modo activo 86.03%

Rendimiento con carga baja (10 %) 76,58%

Consumo de electricidad sin carga 0.061W

uso

Este cargador USB-C permite cargar todos los dispositivos compatibles
con un cable USB-C. Este cargador es compatible con la mayoria de
smartphones, movilesy otros equipos electrénicos del mercado.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Para garantizar un manejo sequro del cargador, cumpla las siguientes

instrucciones de seguridad:

« No abra la carcasa del dispositivo, ino hay piezas que requieran
mantenimiento! Si se abre la carcasa, existe riesgo de muerte por

descargaeléctrica.

Compruebe si hay dafos exteriores visibles antes de usar el dispositivo.
No utilice un dispositivo dafiado o que se haya caido.

El dispositivo solo puede conectarse a una toma de corriente
correctamente instalada.

Antes de enchufar sudispositivo, asegurese de que el voltaje eléctricoen
suhogar coincida con elindicado en su cargador.

Elenchufe de lared eléctrica debe tener un acceso facil, de modo que el
dispositivo puedaretirarse facilmente en caso de emergencia.

No coloque ningun objeto, como por ejemplo muebles, en el cable de
alimentacion para evitar que quede atrapado.

No haga un nudo en el cable ni lo ate con otros cables. El cable de
alimentacion debe colocarse de manera que nadie pueda pisarlo.
Agarre siempre el cable dealimentacion por elenchufe. No tire del propio
cable nilo sujete conlas manos mojadas, ya que esto puede provocar un
cortocircuito ounadescargaeléctrica.

Protejael dispositivo de lahumedady la penetracion de liquidos.
Eldispositivo solo esapto parauso eninteriores.

Silos cables o las conexiones estan dafados, haga que los sustituya
personal técnico autorizado o el servicio posventa.
Encasodetormentaeléctricay/otormenta, los dispositivos conectados
alared eléctrica pueden resultar dafiados. Por lo tanto, desconecte
siempre el dispositivo de la fuente de alimentacion en caso de tormenta
eléctrica.

El dispositivo permanece alimentado eléctricamente incluso cuando
no haya ningun dispositivo conectado que deba cargarse. Por lo tanto,
el dispositivo debe desconectarse de lared eléctrica cuando no esté en
uso. Paraasegurar la desconexion completa de la tension eléctrica, por
ejemplo, en caso de emergencia, el dispositivo debe desconectarse de
latomade corriente.

El uso del aparato por parte de nifios solo debe permitirse bajo
supervision.

Este aparato no esta pensado para personas (incluyendo nifios) cuyas
capacidades fisicas, sensoriales o mentales o cuya falta de experiencia
o conocimientos les impida garantizar un uso seguro de los aparatos, si
no se encuentran bajo vigilanciao no hanrecibido instrucciones previas
por parte de una persona responsable por su seguridad.
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/\ LMPIEZA

Antes de limpiarlo, retire el enchufe de la toma eléctrica. iRiesgo de
descargaeléctrica!

iAsegurese de que noentre humedad en el dispositivo durante lalimpieza!
Limpie eladaptador de corriente USB solo con un pafio seco.

No use productos de limpieza abrasivos ni quimicos.

PROTECCIGN DEL MEDIO AMBIENTE

Cumpla lanormativa local sobre la eliminacion de residuos cuando deseche
el embalaje, la bateria y el producto usado. LIévelos a un punto limpio para
que sean reciclados correctamente. No deseche el producto usado junto

con la basura doméstica.
normativa sobre los Residuos de aparatos eléctricos y

X
W electronicos (RAEE).
CONFORMIDAD C €

CROSSCALL declara que este dispositivo cumple con los requisitos
fundamentales y otras disposiciones pertinentes de la directiva 2014/30/UE

Este simbolo que aparece en el producto significa que se trata de
un dispositivo cuyo tratamiento al desecharlo esta sujeto a la

ADVERTENCIA: Las marcas comerciales y nombres comerciales son

propiedad de sus duefos respectivos.

Disefado en Francia/ Ensamblado en China IE ﬁ
Importado por: CROSSCALL

245 Rue Paul Langevin 2y E
13290 Aix-en-Provence N —
Consulte toda la gama de accesorios en www.crosscall.com

FRANCIA

Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen und den Kauf dieses Produkts!

Die Schnellstartanleitung erleichtert die Handhabung Ihres neuen Gerats.

TECHNISCHE DATEN

Marke/Modellbezeichnung

Crosscall - 1301229999215

Eingangsspannung

100-240V ~

AC-Eingangsfrequenz

50/60Hz

5.0V ==3.0A0r 8.0V ===
2.22A0r12.0V==167A

Ausgangsspannung/-strom

Ausgangsleistung 20,0W
Durchschnittliche Effizienz im Betrieb 86,03%
Effizienz bei schwacher Ladung (10 %) 76,58%
Stromaufnahme bei Nulllast 0,061W

VERWENDUNG

Mit diesem USB-C-Ladegerat kdnnen Sie alle Gerate aufladen, die mit
einem USB-C-Kabel kompatibelsind. Dieses Ladegerat ist mit den meisten
Smartphones, Handys und anderen elektronischen Geraten auf dem Markt
kompatibel.

SICHERHEITSHINWEISE

Um einen sicheren Umgang mit dem Ladegeréat zu gewahrleisten, beachten Sie

bitte die folgenden Sicherheitshinweise:

- (ffnen Sie niemals das Gehause des Gerates, es enthalt keine zu wartenden
Teile! Wenn das Gehause gedffnet wird, besteht Lebensgefahr durch
Stromschlag.
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UberpriifenSie das Geratauf sichtbare duBere Schaden, bevor Sieesbenutzen.
Nehmen Sie einbeschadigtes oder heruntergefallenes Gerat nichtin Betrieb.
Das Gerat darf nur an eine ordnungsgemaB installierte Netzsteckdose
angeschlossenwerden.

Vergewissern Sie sich vor dem Einstecken |hres Gerats, dass die
Spannung in Ihrer Wohnung mit der auf dem Ladegerét angegebenen
Spannung Ubereinstimmt.

Die Netzsteckdose muss problemlos zugénglich sein, so dass das Gerat
im Notfallleicht entfernt werden kann.

Stellen Sie keine Gegensténde, wie z. B. M6bel, auf das Netzkabel, um zu
verhindern, dass es eingeklemmt wird.

Achten Sie darauf, dass sich das Kabel nicht verknotet und verbinden Sie
esnichtmitanderen Kabeln. Das Netzkabel sollte so verlegt werden, dass
niemand darauf tretenkann.

FassenSie das Netzkabel stetsam Stecker an. Ziehen Sie nichtam Kabel
selbstund fassen Sie das Kabel niemals mit nassen Handenan, dadies zu
einem Kurzschluss oder Stromschlag fiihren kann.

Schiitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von
Flussigkeiten.

Das Gerétistnurflirden Gebrauchin Innenrdumen geeignet.

Wenn die Kabel oder Anschliisse besch&digt sind, lassen Sie sie durch
autorisiertes Fachpersonal oder den Kundendienst austauschen.

Im Falle eines Gewitters und/oder Sturms kénnen Geréte, die an das
Stromnetz angeschlossen sind, beschadigt werden. Trennen Sie daher
das Geréat bei Gewitter oder Sturmimmer vom Stromnetz.
DasGeréatbleibtunterelektrischer Spannung, auchwennkeinzuladendes
Gerét angeschlossen ist. Daher sollte das Gerdt vom Netz getrennt
werden, wenn es nicht benutzt wird. Um eine vollstandige Abschaltung
der Netzspannung, z.B. im Notfall, zu gew&hrleisten, muss das Gerét aus
der Netzsteckdose gezogen werden.

Die Verwendung des Gerats durch Kinder sollte nur unter Aufsicht
erfolgen.

Dieses Gerat ist nicht fiir Personen (einschlieBlich Kinder) bestimmt,
dieaufgrund ihrer physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder ihrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der Lage sind, das
Geréat sicher zu benutzen, wenn sie nicht von einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt werden oder in der Benutzung
des Gerats unterwiesen worden sind.

/\ REINIGUNG

Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker aus der Steckdose.
Stromschlaggefahr!

Achten Sie darauf, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeitin das Gerat
gelangt!

Reinigen Sie den USB-Netzadapter nur mit einem trockenen Tuch.
Verwenden Sie niemals scheuernde oder chemische Reinigungsmittel.

UMWELTSCHUTZ

Beachten Sie bei der Entsorgung der Verpackung, des Akkus und des
Altgerats die lokalen Vorschriften zur Abfallentsorgung. Bringen Sie sie
zu einer entsprechenden Sammelstelle, damit sie der ordnungsgemaBen
Wiederverwertung zugefiihrt werden. Entsorgen Sie Ihr Altgerat nicht mit
dem normalen Hausmdll.

hi¢

Dieses auf dem Produkt angebrachte Symbol bedeutet, dass es
sich um ein Gerat handelt, dessen Entsorgung der Richtlinie zur
Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten (WEEE)
unterliegt.

KONFORMITAT C €

Hiermit erklart CROSSCALL, dass dieses Gerdt den wesentlichen
Leistungsanforderungen und anderen geltenden Bestimmungen der EU-
Richtlinie 2014/30/EU entspricht.

HINWEIS: Dieser Marke ist lizenzpflichtig. Die anderen Handelsmarken

und -namen sind Eigentum ihrer jeweiligen Eigentiime
Entworfen in Frankreich/Hergestellt in IE ﬁ
China
Importiert durch: CROSSCALL

@ C€
13290 Aix en Provence (N —_—
FRANKREICH
Entdecken Sie das gesamte Zubehdrsortiment auf www.crosscall.com

245 rue Paul Langevin
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Grazie per la fiducia e per I'acquisto di questo prodotto!

La guida rapida permette di familiarizzare con il nuovo telefono.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Marchio / Nome del modello Crosscall - 1301229999215

Tensione di ingresso 100-240V ~

Frequenza della CA in ingresso 50/60Hz

Tensione / Corrente di uscita 5.0V===3.0A0r8.0V===

2.22A 0r12.0V===1.67A

Potenza di uscita 20,0W
Rendimento medio in modalita attiva 86,03%
Rendimento con batteria scarica(10%) 76,58%
Consumo di energia ricarica esclusa 0,061W

UTILIZZO

Questo caricabatterie USB-C consente di caricare tutti i dispositivi
compatibiliconun cavo USB-C. Questo caricabatterie € compatibile con la
maggior parte degli smartphone, dei cellulari e delle altre apparecchiature
elettroniche presenti sulmercato.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Per assicurare la manipolazione sicura del caricabatteria, rispettare le

istruzionidisicurezza seguenti:

« Non aprire mai l'involucro dell'apparecchio, non contiene parti
riparabili! Se l'involucro esterno & aperto, sussiste il rischio di morte per
elettrocuzione.

Verificare la presenza di danni visibili esterni prima di utilizzare
I'apparecchio. Non far funzionare un apparecchio danneggiato o che
abbiasubitounacaduta.

L'apparecchio deve essere collegato esclusivamenteaunapresaelettrica
apareteinstallatain modo corretto.

Prima di collegare l'apparecchio, assicurarsi che la tensione elettrica
della propria abitazione corrisponda a quellaindicata sul caricabatteria.
Lapresaelettrica a parete deve essere facilmente accessibile, affinché
l'apparecchio possa essere facilmente rimosso in caso di emergenza.
Non mettere alcun oggetto, ad esempio dei mobili, sopra il cavo di
alimentazione per evitare che rimangaimpigliato.

Non fare mai dei nodi nel cavo e non legarlo mai ad altri cavi. Il cavo di
alimentazione deve essere posizionato in modo da evitare che qualcuno
possacamminarcisopra.

Afferrare sempreil cavo dialimentazione alivello dellaspina. Non tirare il
cavo in sé e non afferrare maiil cavo con le mani bagnate, poiché questo
puo comportare un cortocircuito o una scossa elettrica.

Proteggere I'apparecchio dall'umidita e dalla penetrazione diliquidi.
L'apparecchio & unicamente destinato per usointerno.

In caso di danni sui cavi o sui collegamenti, farli sostituire da personale
tecnico autorizzato o dal servizio di assistenza postvendita.

In caso di temporale e/o tempesta, gli apparecchi collegati alla rete
elettrica possono essere danneggiati. Di conseguenza, staccare sempre
l'apparecchio dallarete elettricain caso ditemporale o tempesta.
L'apparecchio resta sotto tensione elettrica anche quando non &
collegato alcun dispositivo. Di conseguenza, I'apparecchio dovrebbe
essere staccato dallarete elettrica non appena non viene utilizzato. Per
assicurare linterruzione integrale della tensione elettrica, ad esempio
in caso di emergenza, I'apparecchio deve essere rimosso dalla presa a
parete.

L'utilizzo dell'apparecchio dai bambini dovrebbe essere autorizzato
solamente sotto supervisione.

Il dispositivo non & destinato a essere usato da persone (bambini
compresi) con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o da
persone prive di esperienza o conoscenze che impediscano un uso
sicuro dei dispositivi, a meno che non siano sorvegliate o siano state
precedentementeistruite dallapersonaresponsabile dellalorosicurezza.
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Prima di qualsiasi pulizia, rimuovere la spina dalla presa. Rischio di
elettrocuzione!

Assicurarsiche l'umiditanon penetrinellapparecchio durante la pulizia!
Pulire l'adattatore da parete USB solo conun panno asciutto.

Non utilizzare maiun prodotto detergente abrasivo o chimico.

PROTEZIONE DELLAMBIENTE

Rispettare la normativa locale in materia di smaltimento dei rifiuti quando
ci si disfa dellimballaggio, della batteria o del prodotto usato. Conferirli in
un punto di raccolta affinché siano correttamente riciclati. Non gettare il
prodotto usato con i normali rifiuti domestici.

B

Scatola / Carta (PAP 21)

Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Svuota limballaggio prima di conferirlo in raccolta. Riduci il volume
dellimballaggio prima di conferirlo in raccolta.

CONFORMITA c €

CROSSCALL dichiara che questo dispositivo e conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della direttiva 2014/30/UE.

Questo simbolo apposto sul prodotto significa che si tratta di un
dispositivo il cui trattamento come rifiuto & soggetto alla
regolamentazione relativa ai rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE).

AVVERTENZA: Questi marchi sono soggetto a licenza. Gli altri marchi
commerciali e i nomi commerciali sono di proprieta dei loro proprietari
rispettivi.

CARICABATTERIA USB-C

Progettato in Francia / Assemblato in Cina
Importato da: CROSSCALL
245 Rue Paul Langevin

q
2CeX
F-13290 Aix en Provence @ _—
FRANCIA

L'intera gamma di accessori & consultabile sul sito www.crosscall.com
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Obrigada pela sua confianga e pela compra deste produto!

0 manual de inicio rapido facilita a introducao ao seu aparelho.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Marca/Nome do modelo Crosscall - 1301229999215

Tensao de entrada 100-240V ~
Frequéncia da CA de entrada 50/60Hz
Tenséao/Corrente de saida 5.0V===3.0A0r9.0V==

2.22A 0r12.0V===167A

Poténcia de saida 20,0W
Desempenho médio em modo ativo 86,03%
Desempenho médio com baixa carga(10%) | 76,58%
Consumo elétrico sem carga 0,061W

UTILIZAGAD

Este carregador USB-C permite-lhe carregar todos os dispositivos
compativeis com um cabo USB-C. Este carregador é compativel com a
maioriados smartphones, telemoveis e outros equipamentos electronicos
existentes no mercado.

INSTRUGOES DE SEGURANGA

Para garantir a utilizagao do carregador com toda a seguranca, respeite as

sequintesinstrucdes de seguranga:

« Nuncaabraa caixa do aparelho, este nao inclui nenhuma pega que deve
serobjetode manutencao! Seacaixa estiveraberta, existe umperigo de

morte por eletrocussao.

Verifique a presenca de danos visiveis exteriores antes da utilizagdo do
aparelho. Nao ligue um aparelho danificado ou que tenha sofrido uma
queda.

0 aparelho deve ser exclusivamente ligado a uma tomada de parede
instaladaem conformidade.

Antes de ligar o seu aparelho, certifique-se de que a tensao elétrica da
suacasacorresponde aindicadano seu carregador.

A tomada de parede deve ser facilmente acessivel de forma a que o
aparelho possa ser facilmente retirado em caso de emergéncia.

N&o coloque objetos, como por exemplo moéveis, por cima do cabo de
alimentagao de formaaevitar que este nao fique preso.

Nunca faga nés no cabo e nunca o ate a outros cabos. O cabo de
alimentagao deve ser posicionado de forma a evitar que seja pisado.
Posicione sempre o cabo de alimentacao ao nivel da ficha. Nunca puxe o
cabo e nuncacologue o cabo com as maos molhadas, visto que isto pode
provocar um curto-circuito ou um choque elétrico.

Protejaoaparelho dahumidade e da penetragao de liquidos.

Oaparelho destina-se apenas auma utilizagao no interior.

Em caso de danos nos cabos ou ligagdes, solicite a sua substitui¢do ao
pessoal técnico autorizado ou ao servigo pos-venda.

Em caso de trovoada e/ou de tempestade, os aparelhos ligados a rede
elétrica podem danificar-se. Consequentemente, desligue sempre o
aparelho darede elétricaem caso de trovoada ou de tempestade.

0 aparelho mantém-se sob tensao elétrica, mesmo quando nenhum
aparelho se encontra a carregar. Consequentemente, quando nao
utilizado, o aparelho deve ser desligado da rede elétrica. Para garantir
o corte geral da tensao de rede, por exemplo, em caso de emergéncia, o
aparelhodeve serretirado datomada de parede.

A utilizagao do aparelho por criancgas deve ser autorizada apenas sob
supervisao.

Este aparelho nao esta previsto para pessoas (incluindo criangas) cujas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais ou cuja falta de experiéncia
ou de conhecimentos as impediriam de garantir uma utilizagdo segura
dos aparelhos, se ndo forem vigiadas ou até previamente iniciadas pela
pessoaresponsavel pelaseguranga destas.
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/\ LIMPEZA

Antes de qualquer limpeza, retire a ficha da tomada. Risco de
eletrocussao!

Durante a limpeza, certifique-se de que nao entra humidade para o
aparelho!

Limpe oadaptador de parede USB exclusivamente com um pano seco.
Nao utilize, em caso algum, produtos de limpeza abrasivos ou quimicos.

PROTEGAO DO AMBIENTE

Certifique-se de que respeita a regulamentagao local em matéria de
eliminacdo de residuos quando descarta a embalagem, a bateria ou
o produto usados. Coloque-os num ponto de recolha para que sejam
corretamente reciclados. Nao coloque o seu produto usado no lixo
doméstico.

aparelho cujo tratamento enquanto residuo estad sujeito a
regulamentacao relativa aos residuos de equipamentos elétricos
e eletronicos (REEE).

CONFORMIDADE c €

CROSSCALL declara que este aparelho encontra-se em conformidade com
os requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes da diretiva 2014/30/
UE.

AVISO: Marcas comerciais e nomes comerciais sdo propriedade dos seus

respetivos proprietarios.
CARREGADOR USB-C
EIka
®&Cel

E Este simbolo presente no produto significa que se trata de um
—-—

Concebido em Franga/Montado na China
Importado por: CROSSCALL

245 rue Paul Langevin

13290 Aix-en-Provence

FRANGA

2 Consulte toda a gama de acessérios em www.crosscall.com

Wij danken u voor uw vertrouwen en de aankoop van dit product!

De snelstartgids vereenvoudigt het gebruik van uw nieuwe toestel.

TECHNISCHE KENMERKEN

Merk/ Modelnaam

Crosscall - 1301229999215

Ingangsspanning

100-240V ~

Ingangsfrequentie wisselstroom

50/60Hz

Uitgangsspanning/-stroom

5.0V ==3.0A0r 8.0V ===
2.22A0r12.0V ===1.67A

opladen

Uitgangsvermogen 20,0W
Gemiddeld rendement in actieve modus | 86,03%
Rendement indien batterij bijna leeg 76,58%
(10%)

Stroomverbruik wanneer zonder 0.061W

GEBRUIK

Met deze USB-Clader kunt ualle apparaten opladen die compatibel zijn met
een USB-C kabel. Deze lader is compatibel met de meeste smartphones,
mobiele telefoons enandere elektronische apparatuur op de markt.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Neem de volgende veiligheidsrichtlijnen in acht om de oplader veilig te

hanteren:

« Open nooit de behuizing van het apparaat, geen enkel onderdeel
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heeft onderhoud nodig! Een open behuizing is levensgevaarlijk en kan
elektrische schokken veroorzaken.

Controleer op zichtbare uitwendige schade voordat u het apparaat
gebruikt. Gebruik geen beschadigd of gevallen apparaat.

Hetapparaat magalleenwordenaangesloten op eencorrectgeinstalleerd
stopcontact.

Voordat uuw apparaat aansluit, moet u ervoor zorgen dat de elektrische
spanning in uw huis overeenkomt met die aangegeven staat op uw
oplader.

Het stopcontact moet goed bereikbaar zijn zodat het apparaat in geval
van nood eenvoudig kan worden losgekoppeld.

Zet geen voorwerpen zoals meubels op het snoer om te voorkomen dat
hetbekneldraakt.

Leg nooit een knoop in het snoer en sluit het snoer nooit aan op andere
(verleng)snoeren. Het netsnoer moet zo worden geplaatst dat niemand
erop kan gaan staan.

Pak het netsnoer altijd bij de stekker vast. Trek niet aan het snoer zelf
en pak het snoer nooit met natte handen vast. Dit kan kortsluiting of
elektrische schokken veroorzaken.

Bescherm het apparaat tegen vocht en het binnendringen van
vloeistoffen.

Hetapparaatisalleen geschikt voor gebruik binnenshuis.

Als de kabels of aansluitingen beschadigd zijn, laat ze dan vervangen door
erkend technisch personeel of door de klantenservice.

Bij onweer en/of storm kunnen op het elektriciteitsnet aangesloten
apparaten beschadigd raken. Haal het apparaat daarom bij onweer of
storm altijd uit het stopcontact.

Het apparaat blijft onder spaning staan, ook als er geen op te laden
apparaat is aangesloten. Daarom moet het apparaat uit het stopcontact
worden gehaald wanneer het niet in gebruik is. Om een volledige
uitschakeling van de netspanning te garanderen, bijv. in een noodgeval,
moet hetapparaat uit het stopcontact worden gehaald.

Gebruik van het apparaat door kinderen is alleen toegestaan onder
toezicht.

Dit toestelis niet geschikt voor personen(me inbegrip van kinderen) met
beperkte fysieke zintuiglijke of mentale capaciteiten of voor personen
die geen ervaring of kennis van het apparaat hebben waardoor het
gebruik van de apparaten niet veilig is als ze niet onder toezicht staan

of als ze geen gebruiksinstructies hebben gekregen van de persoon die
verantwoordelijkis voor hun veiligheid.

/\ REINIGING

« Haalvoordereinigingde stekker uit het stopcontact. Elektrocutiegevaar!
« Zorgervoor dat ertijdens het reinigen geenvocht in het apparaat komt!
« Reinigde USB-lichtnetadapteralleen met eendroge doek.

« Gebruik nooit schurende of chemische schoonmaakmiddelen.

MILIEUBESCHERMING

Houd u aan de lokale regelgeving op het gebied van afvalverwijdering bij het
weggooien van de verpakking, de batterij en het afgedankte product. Breng
deze producten naar een verzamelpunt zodat ze correct gerecycled kunnen
worden. Gooi uw afgedankte product niet weg bij het huisvuil.

hi¢

CONFORMITEIT c €

CROSSCALL, verklaart dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten
en andere relevante verordeningen van richtlijn 2014/30/EU.

WAARSCHUWING: Van dit merk vereist een vergunning. De andere
commerciéle merken en commerciéle namen zijn eigendom van de

respectievelijke eigenaren.
USB-C LADER
EIka)
®&Cel

Ontworpen in Frankrijk/Vervaardigd in China
Bekijk het hele assortiment aan accessoires op www.crosscall.com

Dit symbool op het product betekent dat het gaat om een
apparaat dat qua afvalverwerking onder de verordening inzake
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) valt.

Geimporteerd door: CROSSCALL
245 rue Paul Langevin

13290 Aix-en-Provence
FRANKRIJK
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Hvala vam na povjerenju i za kupnju ovog proizvoda!

TEHNICKE ZNACAJKE

Marka/naziv modela Crosscall - 1301229999215

Ulazni napon 100-240V ~

Frekvencija ulaznog izmjeni¢nog 50/60Hz

napona

5.0V ==3.0A0r 9.0V ==
2.22A0r12.0V ===1.67A

Izlazni napon/struja

Izlazna snaga 20,0W
Prosjec¢na ucinkovitost u aktivnom 86,03%
nacinu rada:

Uginkovitost pri slaboj napunjenosti 76,58%
baterije (10%):

Potro$nja energije u stanju bez 0,061W
opterecenja

UPOTREBA

Ovaj USB-C punja¢ omoguéuje punjenje svih kompatibilnih uredaja putem
USB-C kabela. Ovaj punjac je kompatibilan s ve¢inom pametnih telefona,
mobitelaidruge elektroni¢ke opreme natrzistu.

SIGURNOSNE UPUTE

Kako biste sigurno rukovali punjacem, postupajte u skladu sa sigurnosnim

uputamau nastavku:

« Nikad ne otvarajte kuciste uredaja, ono ne sadrzava dijelove kojima je
potrebno odrzavanje! Ako je kuciste otvoreno, postoji opasnost od smrti

zbogelektricnogudara.

Prije uporabe uredaja provjerite postoje li na njemu vidljiva vanjska
ostecenja. Ne stavljajte u pogon uredaj koji je osteceniilije pretrpio pad.
Uredaj mora iskljucivo biti priklju¢en na pravilno instaliranu strujnu
uticnicu.

Prije priklju¢ivanja uredaja, provjerite odgovara li elektri¢ninapon vaseg
kucanstva naponu navedenom navasem punjacu.

Uti¢nica mora biti lako dostupna kako bi se uredaj mogao brzo iskljuciti
uslucajunuzde.

Na kabel za napajanje nemojte stavljati druge predmete, kao na primjer
namjestaj, kako se kabel ne bizaglavio.

Kabelnemojte nikad vezatiu évor niti gavezatis drugim kablovima. Kabel
zanapajanje treba biti postavljen na nacin da nitko na njega ne nagazi.
Kabelza napajanje uvijek primite uzutikac¢. Kabel nemojte povlacitiinikad
ganemojte primiti vlaznim rukama, jer bi to moglo uzrokovati kratki spoj
ilielektri¢niudar.

Zastitite uredaj od vlage i prodiranja tekucine.

Uredajje namijenjen sam za uporabu u zatvorenom prostoru.

U slucaju ostecenja kablova ili priklju¢aka, zamjenu treba izvrsiti
ovlasteno tehni¢ko osoblje li postprodajniservis.

U sluéaju oluje ili nevremena, uredaji povezani na elektroenergetsku
mrezu mogu se oStetiti. Zbog toga uvijek iskljucite uredaj iz
elektroenergetske mreze u sluc¢aju oluje ilinevremena.

Uredaj ostaje pod elektriénim naponom, ¢ak i kada ni jedan uredaj
na punjenje nije priklju¢en. Zbog toga je uredaj potrebno iskljugiti iz
elektroenergetske mreZe ¢im ga prestanete koristiti. Kako biste osigurali
potpuniprekid mreznognapona, primjerice u slu¢ajunuzde, uredajmora
bitiiskljuten sastrujne uti¢nice.

Djecikoristenje uredaja treba biti dopusteno samo pod nadzorom.

Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba (ukljucujuci
djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
ilisnedostatkomiskustvaiznanjapotrebnogzakoristenje ovog uredaja,
osim ako su pod nadzorom osobe koja je odgovorna za njihovu sigurnost
iliihje taosobauputilaukoristenje uredaja.
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/N BISGENSE
« Prijeci¢enjauvijekizvucite utika¢izuti¢nice. Rizik od elektriénogudara!
« Pobrinite se datijekom ¢i$¢enja u uredaj ne ude vlaga!

« USBstrujniadapter ¢istite isklju¢ivo suhom krpom.
« Nikad nemojte koristiti abrazivno ili kemijsko sredstvo za ¢iscenje.

ZASTITA OKOLISA

Prilikom odlaganja ambalaze, baterije ili koristenog telefona slijedite
lokalne smjernice za zbrinjavanje otpada. OdloZite ih na mjesto prikupljanja
kako bi bili pravilno reciklirani. Ne bacajte rabljeni proizvod u obi¢ne kante
za smece.

Ovaj simbol postavljen na proizvod zna¢i da se radi o uredaju ¢ije
je zbrinjavanje kao otpada podlozno propisima o otpadu od
mmm  clektricne i elektronicke opreme (DEEE).

SUKLADNOST c E

CROSSCALL izjavljuje da je ovaj uredaj u skladu s bitnim zahtjevima i drugim rele-
vantnim odredbama Direktive 2014/30/EU.

UPOZORENJE : | svaka upotreba ovog zastitnog znaka podlijeze licenciji. Ostali
zastitni znakovi i trgovacki nazivi su vlasnistvo njihovih viasnika.

USB-C PUNJAC

Osmisljeno u Francuskoj / Sastavljeno u Kini
Uvezeno od strane: CROSSCALL

245 rue Paul Langevin

13290 Aix-en-Provence

FRANCUSKA

Otkrijte cijeli asortiman na www.crosscall.com

=fa,
®Cel

Przewodnik szybkiego uruchamiania utatwia rozpoczecie korzystania z

nowego urzadzenia.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

ie i zakup tego produktu!

Marka / Nazwa modelu

Crosscall - 1301229999215

Napigcie wejsciowe

100-240V ~

Wejsciowa czestotliwo$é CA

50/60Hz

Napiecie/prad wyjsciowy:

5.0V===3.0A0r9.0V===
2.22A0r12.0V===1.67A

Moc wyjsciowa 20,0W
Srednia wydajnosé w trybie aktywnym 86,03%
Wydajnos$¢ przy stabym natadowaniu 76,58%
(10%)
Zuzycie energii elektrycznej bez 0,061W
tadowania

0BSLUGA

Ta tadowarka USB-C pozwala na tadowanie wszystkich urzadzen
kompatybilnych z kablem USB-C. £adowarka ta jest kompatybilna z
wiekszoscig smartfonow, telefonow komoérkowych i innych urzadzen
elektronicznych dostepnych narynku.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge tadowarki, nalezy przestrzegac
ponizszych wskazowek dotyczacych bezpieczefstwa:
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Nigdy nie otwiera¢ obudowy urzadzenia, poniewaz w $rodku nie ma
zadnych czesci wymagajacych konserwacji! Otwarcie obudowy stwarza
ryzyko $mierciz powodu porazenia pradem.

Przed uzyciem sprawdzi¢ urzadzenie pod katem widocznych uszkodzen.
Nie uzywac uszkodzonego urzadzenia lub jesli urzadzenie spadto.
Urzadzenie nalezy podtacza¢ wytgcznie do prawidtowych gniazdek
sieciowych.

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sie upewni¢, ze napiecie
elektryczne w gospodarstwie domowym jest zgodne ze wskazaniami
podanyminatadowarce.

Wtyczka sieciowa musi by¢ tatwo dostepna, aby w sytuacji awaryjnej
mozna jg byto szybko odtaczy¢.

Nie stawia¢ zadnych przewodow, takich jak meble, na przewodzie
zasilajgcym, aby uniknac jego uwiezienia.

Nigdy nie wigza¢ przewodu w supet ani nie wigzac¢ go z innymi
przewodami. Przewdd zasilajacy nalezy potozy¢ tak, aby nikt nie mégt
naniegonadepnac.

Zawsze trzymac przewdd zasilajacy za wtyczke. Nie ciggna¢ za sam
przewdd ani nie chwyta¢ go mokrymi rekami, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do zwarciaiporazenia pragdem.

Chronic¢ urzadzenie przed wilgocia i cieczami.

Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.
Jesli przewadd lub ztgcza ulegng uszkodzeniu, nalezy zleci¢ ich
wymiane upowaznionemu personelowi technicznemu lub serwisowi
posprzedazowemu.

W przypadku burzy urzadzenia podtaczone do sieci elektrycznej moga
ulec uszkodzeniu. W zwigzku z tym w trakcie burzy nalezy odtaczy¢
urzadzenie od sieci elektrycznej.

Urzadzenie utrzymuje napiecie elektryczne nawet wtedy, gdy nie jest
podtaczone zadne urzadzenie do tadowania. W zwigzku ztym urzadzenie
nalezy odtaczy¢ od zasilania, gdy nie jest uzywane. Aby catkowicie
odtaczy¢ urzadzenie od napiecia sieciowego, na przyktad w sytuacji
awaryjnej, nalezy odtaczyc¢ je od gniazdka elektrycznego.

Dziecimoga korzystac zurzadzenia wytacznie pod nadzorem.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzycia przez osoby (w tym dzieci),
ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe lub brak
doswiadczenia badz wiedzy uniemozliwitby bezpieczne uzytkowanie
urzadzen, chyba ze pozostaja one pod opieka i nadzorem osoby

odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo, ktora przekazata im niezbedne
informacje dotyczace prawidtowej obstugi urzadzenia.

/N CIYSICZENEE

Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ wtyczke od gniazdka. Ryzyko
porazenia pradem!

Podczas czyszczenia nalezy chroni¢ urzadzenie przed wilgocia!
Zasilacz sieciowy USB nalezy czysci¢ wytacznie sucha szmatka.

Nigdy nie stosowa¢ $ciernych ani chemicznych $rodkéw czyszczacych.

OCHRONA SRODOWISKA

Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji odpadéw w
celu utylizacji opakowania, baterii i uzywanego produktu. Nalezy odnies¢ te
elementy do odpowiedniego punktu zbidrki, aby zostaty wtasciwie poddane
recyklingowi. Nie wyrzucac produktu wraz ze zwyktymi odpadami.

E urzadzenia powinno odbywa¢ sie zgodnie z przepisami
— dotyczacymi zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

160DNOSC c E

Firma CROSSCALL oswiadcza, ze urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi istotnymi postanowieniami dyrektywy 2014/30/UE.

Taki symbol umieszczony na produkcie oznacza, ze utylizowanie

OSTRZEZENIE : Jakiekolwiek wykorzystywanie znaku towarowego jest
mozliwe pod warunkiem uzyskania licencji. Inne znaki handlowe i nazwy

stanowig wtasnos¢ ich odpowiednich wtascicieli.
Zaprojektowano we Francji / IE ﬁ
Wyprodukowano w Chinach
q

:cel
13290 Aix-en-Provence @ —-—
FRANCJA
Poznaj wszystkie akcesoria z gamy na www.crosscall.com

Importer: CROSSCALL
245 rue Paul Langevin
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je in za nakup tega izdelka!

Vodnik za hiter zacetek vam bo olajs$al ravnanje z novim aparatom.

TEHNIGNI PODATKI

Blagovna znamka / Ime modela

Crosscall - 1301229999215

Vhodna napetost

100-240V ~

Frekvenca vhodnega izmeni¢nega toka

50/60Hz

Izhodna napetost / tok

5.0V===3.0A0r8.0V===
2.22A 0r12.0V===1.67A

obremenitve

Izhodna mo¢ 20,0W
Povprec¢ni donos v aktivnem nacinu 86,03%
Donos pri nizki ravni napolnjenosti 76,58%
(10 %)

Poraba elektri¢ne energije brez 0,061W

UPORABA

S tem polnilnikom USB-C lahko polnite vse naprave, zdruzljive s kablom
USB-C. Polnilecje zdruzljivz ve¢ino pametnih telefonov, mobilnih telefonov

indruge elektronske opreme natrgu.

VARNOSTNE SMERNICE

Zavarnoravnanje s polnilnikom upo$tevajte naslednje varnostne smernice:
« Nikoline odpirajte ohisja aparata, saj ne vsebuje delov, ki bi jih bilo treba
vzdrzevati! Ce odprete ohisje, obstajanevarnost smrtizaradielektri¢nega

udara.

Pred uporabo aparata preverite, ali so vidne zunanje poskodbe. Ne
uporabljajte poskodovanega ali padlega aparata.

Aparatjetreba prikljucitisamo na pravilnonames¢eno omrezno vti¢nico.
Preden prikljucite aparat, se prepricajte, da elektricnanapetostvvasem
domu ustrezatisti, ki je navedena na polnilniku.

Omrezna vti¢nicamora biti lahko dostopna, tako da lahko aparat v nujnih
primerih enostavno odstranite.

Na napajalni kabel ne polagajte nobenih predmetov, npr. pohistva, da
preprecite njegovo uklescenje.

Nikoli ne naredite vozla na kablu in ga nikoli ne povezite z drugimi kabli.
Napajalni kabel mora biti names§¢en tako, danihée ne more stopiti nanj.
Napajalni kabel vedno primite za vti¢. Ne vlecite za sam kabel in ga nikoli
ne primitezmokrimirokami, sajlahko to povzrocikratek stik ali elektri¢ni
udar.

Aparat za$¢itite pred vlago invdorom tekog¢in.

Aparatje primeren samo za notranjo uporabo.

Ce so kabli ali prikljugki poskodovani, naj jih zamenja pooblagéeno
tehni¢no osebje ali poprodajniservis.

V primeru neurja in/ali nevihte se lahko aparati, priklju¢eni na elektri¢no
omrezje, poskodujejo. Zato v primeru neurja ali nevihte vedno odklopite
aparatizelektricnegaomrezja.

Aparatostane pod elektri¢no napetostjo tudi, ¢e nanjni priklju¢ennoben
aparat za polnjenje. Zato je treba aparat, ko ga ne uporabljate, odklopiti
izelektricnega omrezja. Da zagotovite popolnizklop omrezne napetosti,
npr.vnujnih primerih, morate aparat odstranitiizomreZne vti¢nice.
Otrocilahko uporabljajo aparat samo pod nadzorom.

Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vklju¢eni
otroci) zzmanj$animi fizicnimi, Cutilnimi ali dusevnimi sposobnostmi,
ali oseb, ki nimajo izku$enj z napravo, oziroma je ne poznajo, razen ¢e
oseba, ki odgovarjazanjihovovarnost, poskrbizanadzoraliza predhodno
usposabljanje o uporabinaprave.

/N BISBENJE
« Pred ¢is¢enjem vedno izvlecite vti¢ iz vti¢nice. Nevarnost elektri¢nega
udara!
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« Pazite, damed ¢is¢enjemne pride vlagavaparat!
« Omrezniadapter USB ¢istite samo s suho krpo.
« Nikoline uporabljajte abrazivnih alikemi¢nih istilnih sredstev.

VARSTVO OKOLJA

Pri odlaganju embalaZe, baterije in rabljenega izdelka upostevajte lokalne
predpise, ki se nanasajo na odstranjevanje odpadkov. Odnesite jih na zbirno
mesto, da bodo ustrezno reciklirani. Izrabljenega izdelka ne odlagajte v
obicajne smetnjake.

kot odpadki, za katere veljajo predpisi o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi (OEEO).

SKLADNOST c €

CROSSCALL izjavlja, da izdelek ustreza osnovnim zahtevam in drugim
ustreznim dolocilom Direktive 2014/30/EU.

E Ta simbol na izdelku pomeni, da gre za napravo, ki se obravnava

OPOZORILO: Za vsako uporabo te oznake potrebujete licenco. Druge
znamke in imena so last zadevnih lastnikov.

POLNILEC USB-C

Zasnovan v Franciji / Sestavljen na Kitajskem
Uvoznik: CROSSCALL
245 Rue Paul Langevin

13290 Aix-en-Provence @ c € E
FRANCIJA s —

Celoten izbor dodatkov si oglejte si na www.crosscall.com
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N XBana Bam Ha perby U Ha Ky oBor np ! NOCTOjW ONAacHOCT O, CMPTW yCre CTPYjHOr yaapa. N
Mpe ynotpebe ypehaja, npoBepuTe Aa N UMa BUATbUBIX CMOMbalLbX

owrTehetsa. He ynotpebrbasajte ypehaj koju je owteheH unu koju je

npetpneo nag.

Ypehaj Tpeba NpukrbyYMTU UCKIbYUMBO Y YTUYHULLY KOja je Y OASIMYHOM R

N ynoTpeGHOM CTatby.

TEXHUYKE KAPAKTEPUCTUKE Mpe ykrbyunBatba ypehaja y enekTpuyHy Mmpexy, npoBepute aa nv

ES €NeKTPUYHU HaMoH y NPOCTOPUjI OArOBapa HanoHy Koju je HaBeAeH S|

Bopawy 3a 6p30 nywiTake y paj Bam onakliasa novetak paja ca Balm
FR HoBUM ypehajem.

Ha BalLeM Nnykayy.
Mapka/Haaue mopena Crosscall - + YTUYHMUE 32 Nyrsay Tpeba Aa uMa ak NpucTyn kako 61 ypehaj Morao
F 1301229999215 [1a Ce NIaKo UCKIbY4M 13 eNeKTPUYHE Mpeske Y Cryyajy XuTHe notpebe. 0F
YnaaHu HarnoH 100-240V ~ + HemojTe noctaBrbaTut H1KakaB NPeAMET, Ha NPUMEP HaMeLLTaj, NPEko
N HanojHor kabna kako He 61 610 NpurkseveH.
PpekseHumja ynasHor CA 50/60 Hz * He BesyjTe HanojHW kabn y YBOp M HeMojTe ra BeauBaTtu ca Apyrum
m WanasHu HanoH/CTpyja 5.0V ==3.0A0or 9.0V kabnosnma. HanojHu kabn Tpeba NoCcTaBUTM Tako Aa HAKO He MOoXe m
===2.22A0r 12.0V == XOAaTH MO Hemy.
o7 1.67A « HanojHu kabn xBatajTe yBek y HUBOY yTukaya. Hemojte Hukaaa syhu o
Vlanaana onara 20,0W Kabn H1UTU ra AOAMPUBATY MOKPUM PyKama MOLITO 0BO MOXe A0BeCTU
10 KpaTKOr Croja v CTpyjHOT yaapa.
MpoceynHn yunHak y aktneHom pexumy | 86,03% * Ypehaj sawTutute oa Bnare v o Npogopa TeHHOCTK.
N YuuHak ca cnabum nyrerem (10%) 76,58% * Ypehaj j_e HaMEHLEH MCKIbY B0 yNIOTPEGH yHyTPa. . N
 Ycnyuajy owTehersa Ha kabnosuma Unu criojeBuma, NoTpe6Ho je aa ux
MoTpoluka cTpyje BaH Nykera 0.061W 3ameHw oBnawheHo TeXHUYKO 0cobIrbe Unu cepauc.
HR * Y cny4ajy HeBpemeHa OfJHOCHO onyje,a)épef]ajm NPUKIbYYEHN Ha HR
€reKTPUYHY Mpexy Mory ce owTeTuTu. 360r Tora yBek UCKrbyuuTe
YNOTPEBA ypehaj 13 enekTpuyHe Mpexe y cryyajy HeBpeMeHa unm onyje.
* Ypehaj ocraje nof enekTpUYHUM HaNoOHOM, Yak 1 kafa HujeaaH ypehaj
PL Osaj YCB-L| nymau Bam omoryhasa Aa nyHuTe cse komMnaTubusiHe HUje YKIbyUeH Ha Nytbetbe. Camum Tm, ypehaj 61 TpeGarno UckmbyuuTi PL
ypehaje nomohy YCB-L| kabna. Osaj nytau je komnatnbunaH ca BehHom 13 enekTpuYHe Mpexe kaf je BaH ynotpebe. Kako 61cTe 61nu curypHm
nameTHUX TenedoHa, MOBUIHKX TenedoHa 1 Apyre enekTPOHCKe onpeme na je ypenaj y NoTnyHOCTI NCKTbyYeH 13 HaroHa y auy, Hip. y crydajy
SL Ha TPXULTY. xuTHe notpeBe, ypehaj Tpeba Aa Gyne 13ByUeH 13 yTUUHNLE. St
* [eua oBaj ypehaj Mory KOpucTUTU UCKIbYHYMBO MOA HAA30pOM
YMNO30PEHE O BE3EEAHOCTHU onpacnix.
AR « OBaj ypehaj Huje HamerseH ocobama (Ykrbyuyjyhu AeLy) Ynju ousndkm, AR

Kako G1cTe 0Beabeannu aa ce nyrwavem pykyje notnyHo GedesHo, CEH3OPHM VN MEHTATHY KanawUWTETV Unk HeAloCTaTaK MCKyCTBa W

nowwTyjTe crieaeha yo3opetba o 6eabeaHOCTH: aHata cnpeasajy GesbeaHy ynotpeby ypehaja, ocum ao cy nos

- He otsapaire HKkana kyhuwwTe ypefajal OHO He canpi aerose kojuma Ha/130pOM 0COGE KOoja j& OAOBOPHA 3@ KYIXOBY CUTYPHOCT UK X je Ta
je notpe6HO 610 Kakeo oppxasarbe. Ako je KyhuwTe 0TBOPEHO, ocoba ynyTunay kopuwhetse ypefaja.
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Mpe unwhera yTukay ob6aBesHo MCKIbyUnTe U3 yTUUHULE. OnacHocT
of cTpyjHor yaapa!

MasuTe fa HKKakBa BNara He NPoApe y anapat TOkoM Yniuheksa!
3uann agantep USB uncTuTe NCKIby4MBO CYBOM KPMOM.

HunowTo He kopucTuTe abpasmBHO UK XEMWjCKO CPeACTBO 3a
yuwherse.

SALWLUTUTA XKUBOTHE CPEAUHE

E OBaj cumbon noctaBrbeH Ha MPOW3BOAY 3Ha4YM Aa je ped o

ypehajy unje je 30purbaBare MOANOKHO MponUcUMa o
eneKTPUYHOj U enekTPOHCKoj onpemu 3a otnaa (DEEE).

OGpaTuTe naxwy Ha rnokarHe nponuce O MakoBaky MyHaya,
o GaTepuju M opanarakwy MOMOBHWX Myaya, Tako WTO hete ux
[enoHoBaT Ha 36UPHUM Taukama kako 61 ce NpaBUIHO PeLMKIpany.
Hemojte 6auatvt nywade nnu nonosHe Gatepuje y o6myHo cmehe.

YKIoHWUTe NonoBHe NuTujymcke 6atepuje Koje He Xenute Ja aApxuTe Ha
npeasuheHom mecTy. Hemojte ux 6auatu y cmehe ca kyhHum otnagom.

YCKIIABEHOCT c E

CROSSCALL wusjaBrbyje aa je oBaj ypehaj y cknagy ca OCHOBHWUM
3axTeBMMa U OCTanUM penesaHTHUM oapenbama anpektvuae 2014/30/EY.

YMO3O0OPEKE : Csaka ynotpeba oBe mapke nognexe nuueHuu. Caun
oCTanu 3alTUTHK 3HaLW 1 TProBayka UMeHa Cy BNACHULLTBO HUXOBUX
BracHuKa.

YCB-L MNYHbAY

OcmuwrbeH y ®paHuyckoj/CknonsbeH y Kunn IE ﬂ
YBosHuk: CROSSCALL

245 rue Paul Langevin

13290 Aix-en-Provence 22 E
FRANCE Nl —

lpoBepuTe ynTaB acopTmaH noMohHe onpeme Ha www.crosscall.com
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